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AnHoOTanus. Beeoenue. CTaTbs TOCBAIICHA M3YYCHUIO HA3BaHUH MOJOYHBEIX MPOAYKTOB Y HApO-
noB Ypaino-IToBomxbs. []ens wcciaenoBaHUsT — BBIABUTH OOIIUE (XapaKTepHBIE IS HAPOIOB Ypa-
710-IT0BOMKBS B TIETIOM), TEHETHYECKHUE (XapaKTEpHBIC 7151 KOHKPETHOH SA3BIKOBOM CEMBH: TIOPKCKOM,
(bUHHO-YTOPCKOH), apeasibHbIe (XapaKTepHBIC IS OMPEISICHHOTO apeasa sI3bIKOB) 0COOEHHOCTH B
IMPOUCXOXKJACHNHU, Pa3BUTUN U (byHKIJ,l/IOHI/IpOBaHI/II/I JICKCEM, OTHOCAIIUXCsA K Ha3BaHUAM MOJIOYHBIX
NpOoAyKTOB. HayuHass HOBHM3HA MCCIIEOBAaHMS 3aKJIIOYAaeTCS B NMPUMEHEHHH BO3MOXKHOCTEH LU-
POBBIX TEXHOJOIMH B M3YYEHHMM JIEKCUKM MaTepHallbHON KYJIBTYphl, @ UMEHHO JIMHIBUCTHYECKOMN
wratdopmel LingvoDoc, mo3BoMISIONIIEH HE TOIBKO MPOU3BOIUTE BBO, CHCTEMATHU3AIINI0, XPAHEHUE
SI3BIKOBBIX TAHHBIX, HO M OCYIIECTBIIATH aBTOMAaTH3UPOBAHHBIH ITOMCK W aHAJN3 HH()OPMAIINH TI0 He-
00XOIUMBIM OIIIHSIM, a TAKXkKe CBOOOIHOM reonHpopmannonnoit cucremsr QGIS Desktop, B koTopoi
MOXKHO CO3/1aBaTh JIMHIBUCTUYECKUE KAPThl. AKTyaJbHOCTh PeIleHNs] 0003HaYEHHOM MpoodiIeMbl 00-
YCIIOBJICHA TEM, YTO Ha3BaHUSI MOJIOYHBIX TMPOITYKTOB B TIOPKCKHX M (PMHHO-YTOPCKHX SI3bIKaX Ypa-
10-IT0BOMKBS paHee HEe OBLTH HCCIICAOBAHBI B paMKaX KOMIUICKCHOTO CTaHIapTH3MPOBAHHOTO OITH-
canust. Mamepuanel u memooObl. B xadecTBe MCTOYHUKOB ITOCITYKIIIN MCCISIOBAHUS 110 STHOTpadu
HapoaoB Ypaio-I1oBOMKbs, STHUMOIOTHYECKHE, JIEKCUKOJIOTHIECKHE, JIGKCUKOTpapIecKie N3bICKa-
HUSI 110 TIOPKCKUM M (PUHHO-yrOopcKuM si3blkaM. TeopeTHko-MeTomoorndeckoi 0a3oii nccienosa-
HUS BBICTYIIUIIU TPYAbl, IOCBAIICHHLIC A3BIKOBBIM KOHTAaKTaM HapOIOB ypaJ'lO-HOBOJDKI)H, a TaKXKe
paboTHI IO U3YYEHHIO JICKCHUKH TTHIIN U MOJIOYHBIX NPOIYKTOB. B mcciaenoBanny OblIM MPUMEHEHBI
CJIEIyIOIIME METO/Ibl UCCIIE0OBAHUS: CPABHUTEIBHO-UCTOPUUECKHUI METO/I, METO/IbI JIEKCUKO-CEMaH-
TUYECKOTO aHAJIN3a U IMHTBUCTHYECKOTO KapTorpapupoBaHus. Pesyromamel. BRIIBICHO, YTO HET HC-
KOHHBIX Ha3BaHUH, BOCXOAAIINX K OOMINM KOPHAM, B 0003HAUCHIH HA3BAaHUH MOJIOYHBIX MPOIYKTOB
B TIOPKCKUX M (PMHHO-YTOPCKHX si3bIKax Ypaino-IloBoinkbs. B aTuMonorun HazBanuii Mosioka, Macia,
CJIMBOK MOYXHO MPOCJIEUTh FT€HETHYECKUE 0OCOOCHHOCTH: B TIOPKCKHX SI3bIKaX BOCXOAT K OOLIEMY
KOPHIO Ha3BaHMSI MOJIOKA, CIIMBOK, B (PMHHO-YTOPCKUX — Ha3BaHMs Macia. Ha3BaHus CIIMBOYHOTO,
TOIIEHOT'O MaceJl, TBOPOT'a BO BCEX UCCIEyEMbIX SI3bIKaX JIaHbl IO MOTUBALIMOHHBIM IIpu3Hakam. Ha-
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OJIFOaI0TCS apealibHbIe SIBJICHHS B 0003HAYEHUH HEKOTOPBIX IPOAYKTOB (Hanpumep, B 0003HaYeHHH
MIPOCTOKBAIIIN U TBOPOTa BBIJEISIETCS] MAPUHCKO-1yBaIICKOe €AMHCTBO). VIcKOHHbBIE Ha3BaHMS alipaHa
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KiroueBsble cinoBa: Ypano-IloBomkbe, THHTBOreorpadusi, TIOPKCKHE SI3bIK, PMHHO-YTOPCKHUE S3BIKH,
Ha3BaHHWS MOJIOYHBIX IPOJAYKTOB

Baaronapnocts. VccienoBanue BoinosiHeHO npu (puHancoBol noguepxkke PH® B pamkax mpoek-
Ta MpoeKTa «IJIEKTPOHHBIN aTiiac JIEKCHKH MaTepHaJIbHOW KyJIBTyphl HapoaoB Ypaio-I1oBomKbs»
(Ne 24-28-01562, https://rscf.ru/project/24/-28-01562/.)

Jast uutupoBanusi: Myparosa P. T., Bunsaanos U. P. Ha3Banust MOJI0OYHBIX POIYKTOB Y HapOJ0B
Ypamo-IToBomxsst (muHTBOreorpadmaeckuii acrekt) // Oriental Studies. 2024. T. 17. Ne 4. C. 883—
901. DOI: 10.22162/2619-0990-2024-74-4-883-901

Dairy Terms in Languages of the Ural-Volga Region: A Linguistic Geo-
graphical Aspect

Rimma T. Muratova', Ildar R. Vildanov?

1 Institute of History, Language and Literature, Ufa Federal Research Centre of the RAS (71, Okty-
abrya Ave., 450054 Ufa, Russian Federation)
Cand. Sc. (Philology), Senior Research Associate

0000-0003-4223-0675. E-mail: bairima[at]yandex.ru

> Institute of History, Language and Literature, Ufa Federal Research Centre of the RAS (71, Okty-
abrya Ave., 450054 Ufa, Russian Federation)

Junior Research Associate
0000-0001-6312-3241. E-mail: ildar.vildanov.89[at]mail.ru

© KalmSC RAS, 2024
© Muratova R. T., Vildanov I. R., 2024

Abstract. Introduction. The article deals with names of dairy products used by peoples inhabiting
the Ural-Volga Region. Goals. The study seeks to identify general (characteristic of the Ural-Volga
peoples at large), genetic (characteristic of a specific language family — Turkic or Finno-Ugric),
and areal (characteristic of a certain language area) features pertaining to origins, development and
functioning of lexemes denoting dairy products. Our efforts involve the use of digital technologies in
the study of material culture-related vocabulary, namely the LingvoDoc platform which makes it pos-
sible not only to upload, systemize, and store language data but also to conduct automated searches
and analyses according to required options, including mapping of lexical materials. The fact names
of dairy products in the Turkic and Finno-Ugric languages of the Ural-Volga Region have remained
understudied never to enjoy any standardized description makes the work relevant enough. Materials
and methods. The paper examines studies on ethnography of the Ural-Volga peoples, etymological,
lexicological, lexicographical insights into the Turkic and Finno-Ugric languages. In terms of theory
and methodology, the study rests on writings dealing with linguistic contacts across the specified re-
gion, as well as works discussing food and dairy vocabularies. The work employs a variety of research
methods, including the comparative historical one and those of lexical semantic analysis and linguis-
tic mapping. Results. It has been revealed that there are no original names ascending to common stems
for dairy terms across the Turkic and Finno-Ugric languages of the Ural-Volga Region. However, in
etymologies of names for milk, butter, cream some genetic features can still be traced: in Turkic lan-
guages, such names do stem from a common root that stands for milk and cream, while in Finno-Ug-
ric languages — it is about the lexeme for butter. Terms for butter, ghee, and cottage cheese in all the
examined languages tend to meet motivational characteristics. There are also some areal phenomena
in designations of yogurt and cottage cheese (for example, these in Mari and Chuvash attest to certain
affinities between the languages). Finally, original names for ayran and kumis are available only in
Turkic languages, and only loanwords be observed in Finno-Ugric ones.

Keywords: Ural-Volga Region, linguistic geography, Turkic languages, Finno-Ugric languages,
names of dairy products
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1. BBenenne

VYpano-IloBomxkbe B cocraBe Poccuiickoit
Odenepanuu  MpeJCTaBIsIeT OCOOBIH HCTOPH-
KO-3THOTpa(h)UIeCKUl PEruoH, B KOTOPOM KOM-
MaKTHO MPOXKUBAIOT IIECTh KPYIMHBIX HAPOMIOB,
AMEIONINX CBOU HAIIMOHAJIBHBIC PECITYOIMKU:
OalIKuphl; TOBOJKCKHE, WIM Ka3aHCKUE, Ta-
Taphl, YyBallld; MapHUIIIBl, MOPABA; YAMYPTHI
(cMm. kapty 1). B IMHTBHCTHYECKOM OTHOIIIE-
HUM Haponbl Ypano-lloBomkbs aemsTcss Ha
JIBE TPYIIIBL: OAHY U3 HUX COCTABISIOT YAMYP-
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ThI, MApPUHIBI U MOPJIBA, TOBOPSIINE Ha SI3bI-
Kax (PMHCKOW BETBH (PMHHO-YTOPCKOW TPYIIIIBI
YpalbCKOW SI3BIKOBOM CEMBbH, APYIyl0 — Uy-
Ballld, TaTapbl M OALIKUPBI, SI3BIKK KOTOPBIX
OTHOCATCSI K TIOPKCKOW Tpymme ajiTaickoi
SI3BIKOBOM CEMBH. OJTH HapOJbl BCETna KHIN
B JIOCTaTOYHO OJM3KOM CONPUKOCHOBEHUHM H
JpYT C APYTOM U C PYCCKHM HACEJICHHEM STHX
KpaeB. Ha mpoTspkeHHHM MHOTOTBHICSAYENETHEH
HCTOPUH, B TOCTOSIHHBIX KOHTaKTax (popMu-
POBaIMCh apeaibl COBPEMEHHOTO PacCENIeHHUs
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Kapma 1. Tepputopust paccesieHns TFOPKCKUX ¥ (PMHHO-YTOPCKUX HapomoB Ypaio-I1oBomkbs!
[Map 1. Habitats of Turkic and Finno-Ugric peoples across the Volga Region and the Urals. Map]

JaHHBIX HAPOJIOB, OCHOBBI UX SI3bIKOB, MaTepu-
AIBHOW M JAYXOBHOW KYyJBTYPbI, MEHTAJIUTETA.
B mpornecce coBMecTHOrO MPOXKHMBAHUS MPO-
HCXOMJIO B3aUMOBJIMSHUE M B3aUMOIPOHHUK-
HOBEHUE KyJbTyp, ogHako U B XXI B. Hapoabl
[ToBomkba 1 Ypanma cOXpaHWJIN CBOE HAIMO-
HaJIbHOE CaMOCO3HAHUE U ayTEHTUYHOCTb.

! Kapra cocraBieHa 1o jaHHbIM Bcepoccnii-
ckoit nepenucu Hacenenus: 2020 1. B reoundopma-
nuonHoi cucreme QGIS Desktop.

Baxueiiiiee 3HaueHue B X0341CTBE Hapo-
noB Ypano-IIoBomkbsi Urpajio CKOTOBOJCTRBO.
[ToaToMy B TpaJIMIIMOHHOM paIlMOHE HAPOJIOB
JMAHHOTO PETHOHA 3HAYMMOE MECTO 3aHMMAaIU
MOJIOKO Y MOJIOUHBIE MPOJYKTHI, HA3BaHUS KO-
TOPBIX B S3bIKAX M TUAIEKTaX MHOTOYNCICHHBI
u nuddepeHpoBaHEkI.

Llenb naHHOM CTaThM — M3YYHUTH HAa3BAHUS
MOJIOYHBIX TPOJYKTOB B SI3BIKAX HAPOIOB Ypa-
no-IToBOIKES ¥ BBISIBUTH OOIIHE (XapakTep-

885



ORIENTAL STUDIES. 2024. Vol. 17. Is. 4

HbIE JUIs HapoJ0B Ypano-I10BomKbs B LIEJIOM),
reHeTHYeCcKue (XapakTepHble JJisi KOHKPETHOH
SI3BIKOBOW  CEMbH: TIOPKCKOU, (PUHHO-YTOp-
CKOH), apeasibHbIe (XapakTepHble JJIs oTperie-
JIEHHOTO apeasa 3bIKOB) OCOOEHHOCTH B IIPO-
HCXOXKJCHUH, PAa3BUTUH U (PyHKIIMOHUPOBAHUT
JIEKCeM, OTHOCSIIMXCS K Ha3BaHUSIM MOJIOY-
HBIX IponykToB. HayuHas HOBM3Ha Hccieno-
BaHUS 3aKJIo4aeTcs B IMPUMEHEHHH BO3MOXK-
HOCTeH HHM(POBBIX TEXHOJOTHHA B W3yYCHUHU
JIEKCUKH MaTepHaJIbHOM KyJIbTYphl, 3 UMEHHO
JTUHrBHCTHYECKOH Ttuiatrdopmbl  JImarBolok
(LingvoDoc), xotopasi Mo3BOJIIET HE TOJIBKO
IIPOM3BO/INTH BBOJI, CHCTEMAaTU3alMIO, XpaHe-
HUE S3BIKOBBIX JAHHBIX, HO U OCYIIECTBISATh
ABTOMAaTHU3MPOBAHHBINM MOUCK U aHAN3 HH(OP-
Malu¥ 10 He0OXOAMMBIM OILIKSM, a TAKXKe Ieo-
nHpopmanronnoit cucrembl QGIS Desktop, B
KOTOPOM MOXHO CO3/7aBaTh JINHI'BUCTUYECKUE
KapThl. AKTYaJbHOCTh pELICHHs 0003Ha4YeH-
HOM TpoOsieMbl 00yCJIOBJIEHA TEM, YTO JIEKCH-
Ka MOJIOYHBIX TPOAYKTOB B TIOPKCKHUX U (PHH-
HO-YTOpPCKHUX sI3bIKax Ypaso-IloBomxbs panee
He OblIa HCCIIeI0BaHa B PAMKaX KOMITJIEKCHOTO
CTaH/IapTU3UPOBAHHOTO OMMCAHUS.

2. MarepuaJibl 1 METOAbI

B xauecTBe HCTOYHHMKOB HCCIIEAOBAaHUS
MOCTY XXMM Hay4HbIe TPYAbl MO 3THOrpaduu
HaponoB Ypano-IloBomkba [Mapuiiner 2005;
Marsees 1995; Mopasa 1995; Yamyptsr 1993;
OTH 2004; Aurys3un, Xucamutaunosa 2007],
STUMOJIOTHYECKHE, JIEKCUKOIOTHYECKHE, JIEeK-
CUKOTpaduuecKre N3bICKaHUsI 110 TIOPKCKUM H
(UHHO-yTOpCKUM s13bIKaM [ AxmMeTbsiHoB 2015;
JAVYS 2009; Eropos 1964; MPC 1956; MPC
1998; TPC, 1 2007; TPC, 2 2007: YPC 1983;
VxoB 2014; denotos, 2 1996; UPC 1985; OPC
1993; 5CMA 2005; OCTA 1997; EDAL 2003;
Redei 1988]. TeopeTnko-MeTOZOIOTHUECKON
0a30il WccnenoBaHus BBICTYIWIN TPYIBI, HO-
CBSAIIICHHBIE S3BIKOBBIM KOHTaKTaM Hapo/l0B
VYpano-IloBomkea [Kymaesa 2020; Hopman-
ckast 2023], a Takxke pabOTHI 110 U3yYCHUIO JICK-
CHKH MUIIU U MOJIOYHBIX TPOAYKTOB [AOanHa
2020; Abmuna 2021; JIpstukoBckuit u ap. 2021;
Kyynap np. 2022; Murpanosa 2021; Henro60-
Ba u jp. 2023]. B uccnenoBanuu ObUTH TIPU-
MEHEHBI CIETYIOIINe METOABI MCCIIEAOBAHUS:
CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKUIT METOJ, METOMbI
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO aHaJIn3a U JINHTBH-
CTHYECKOTO KapTorpapupoBaHHsL.

3. Ha3BaHusi MOJIOYHBIX NPOAYKTOB B
TIOPKCKUX U (UHHO-YTOPCKUX SI3BIKAX Ypa-
Jgo-IloBonxbs

3.1. Monoxo

MoJI0KO 3aHUMAJIO BaKHOE MECTO B ITUTA-
HUU HapoaoB Ypaino-IloBoikes. B uccinenosa-
HUSIX 110 STHOTpaduu HapOJIOB JAHHOTO PETHO-
Ha OTMEUYaeTcs, YTO MOJIOKO YIOTPeOIsIoch
Kak IeJIbHOEe, TaK U B NepepadOTaHHOM BUJIE,
KOTOpOoe OOBIYHO J00aBIsIOCH B muiry. Jlimst
0003HaYCHMsI MOJIOKA B si3bIkax Ypano-IloBoii-
KbsI YIIOTPEOIISTIOTCS CICAYIONINE Ha3BaHUSI:

— 6amk. hom [BPC 1996: 740];

—Tart. com [TPC, 2 2007: 255];

—ayB. cem [UPC 1985: 362];

—Map. wop [MPC 1956: 724];

—ymm. tion [YPC 1983: 172];

— MOpI.: 3p3. 1osco [DCMSA 2005: 216],
MokIL zogya [MPC 1998: 345].

Tropkckue HazBanwms (Oamik. hom, Tar. com,
qyB. ¢&m) BOCXOIAT K IPATIOPKCKOMY *siit ‘MO-
soxo’ [EDAL 2003: 1300]. JIekcrueckue mapai-
JIEJIN CJIOB2 HAOMFO/IAOTCSI M B IPYTUX TIOPKCKUX
3pIKax: Typ., Tar, yWL., KapauM., KHpPL, Kas.,
KOAJIK., KKaII., KyM., HOT., XakK., [I0p., aJT., TyB.
stit, a3. stid, TypKM. stit, y30. sut, siit, K. iit [EDAL
2003: 1300]. CoBO BOCXOAWT K TpaaiTaiickoMy
*si'tT “MOJIOKO’, pedIeKChl KOTOPOTO COXPaHH-
JIMCh TAKKE B MOHTOJNIbCKUX (B 3HAYCHUH ‘MOJIO-
ko’) [EDAL 2003: 1300], TyHTyCO-MaHBIKYP-
CKHX 1 KoperckoM si3bikax [EDAL 2003: 1300].

Mapuiickoe wiop sBIsSETCS UPAHCKUM 3a-
WMCTBOBaHHEM. Kak M3BECTHO, HPAHCKHUE JICK-
CHUECKUE 3aUMCTBOBAHUS B (DMHHO-YTOPCKUX
SI3BIKAX U, IIUPE, APUICKUE B yPAILCKUX BCTpe-
YarTcs, XOTS M B Pa3HOW CTENEHH, BO BCEX
9THX SI3bIKaX M XPOHOJOTHYECKH OXBATHIBAIOT
pasnuuHble snoxu [YxoB 2014: 125-128].

Mopnosckue 106co (3p3.), 10gya (MOKIIL.)
BOCXOJSIT K TIpaypajibCcKoMy */iipsd ‘MOJOKO’.
Jlekcema BcTpedaeTcs W B JPYrux (uHHO-
YTOPCKHX sI3bIKaX B OJNM3KHX 3HAYCHHSX: OCT.
lipsa-, ¢un. lypsd- ‘mouts’ [DCMS 2005:
216].

YaMypTcKoe 01 BO3BOTUTCS K TIpaypaib-
ckoMy *jdlte ‘cok mepema’ [Redei 1988: 632].
Peduexcol ipadopMbl HAOTIONAIOTCS B APYTHX
ypanbCcKuX si3blkax: (uH. jdlsi ‘npeBecHbIN
COK, COK’, (MH. aual. jdlttd ‘cOUnThCS, BHIKHU-
MaTh’, KOMH-3BIpSAH. jel ‘Monoko’. Kak BuanM,
B YJIMYpPTCKOM $I3bIKE MPHU30IUIO H3MEHEHHE
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3HAYEHHUs IpaypasibCKON JIEKCEMBI: ‘COK Jiepe-
Ba’ > ‘Moiioko’. JlaHHas JeKcuUyecKas euHUIIA
COBpPEMEHHOE 3HayeHue TNpuodpena, BUIUMO,
B OOILIETIEPMCKYIO DIIOXY, KOT/Ia Yy MPEAKOB Y-
MYypPTOB B XO3SIMCTBE MOSBUJINCH JOMAIIIHUE
’KMUBOTHBIE, B TOM YHUCJIE KOpoBa. BecrMa Bepo-
SITHO, YTO 3TO CJIOBO JI0 Hayaja >KUBOTHOBOJI-
cTBa 0003HAa4ajJ0 MOJOKO JHKHX YKMBOTHBIX
[Redei 1988: 632].

Takum oOpazom, BcTpedatoTcs 4 THIIA JIeK-
CEeM TI0 ITPOUCXOKACHUIO 17151 0003HAYECHUSI MO-
Joka y HapoaoB Ypano-IToBomkes: 1) Oamik.
hem / tar. com / ayB. cem < I1Two. *siit ‘mo-
noko’, 2) ynMm. uon < I1Y *jdlte ‘cox nepera’,
3) 3p3. 1osco / Mokl rogya < I1Y *lipsd ‘mo-
70K0’, 4) Map. wop < upan. O003HAYNM HX Ha
kapre (cM. kapty 2'):

Ha nanHo# kapTe 0003Ha4eHBI BH/IbI HA3Ba~
HUI MOJIOKA I10 IPOUCXOKJIEHUIO. B THOpKCKUX
SI3BIKAX MOJIOKO O0O03HauaeTcsi oOmed s
TIOPKCKHX SI3BIKOB JIGKCEMOM, KOTOPAast BOCXOIHUT
K TIpaTIOpKCKOW W Tpaanrtaiickoil ¢opmam. B
sI3bIKAX (PMHHO-YTOPCKOM TPYIIITBI MOJIOKO MPE/I-
CTaBJICHO JIEKCEMaMHU, BOCXOISIIMMYU K Pa3HbIM
KOPHSIM. DTO MOXKHO OOBSICHUTh TEM, UTO CKOTO-
BOJICTBO Y TIOPKOB C JIpEBHHX BpEMeEH OBLIO OC-
HOBHBIM BUJIOM XO3HCTBEHHOH NI€ATEIbHOCTH,
a'y (DMHHO-YTPOB OHO YCTYMAaJIO 3eMJICACIHUIO.

2.2. Chueku, cmemana

TpaUIIMOHHBIM MOJIOYHBIM MPOIYKTOM Y
HaponoB Ypano-IIoBOmKbs SIBASIUCH CIUBKU
WM CMETaHa, KOTOPbIC MPEACTABISIOT COO0M
BEPXHUH CJIOH CBIPOTO WJIM OTCTOSIBLIETOCS
JBa-TpH JIHs Mojioka. CIIMBKU yrnoTpeOisuiu B
MUILy U cOMBAJIM U3 HUX MacJo.

Jlyis 0003HaYeHUsT CIIMBOK B s3bIKax Ypa-
n0-IToBOIIKBSL  yIOTPEOJISAIOTCS  CIEIYIOIIUE
Ha3BaHMS:

— bamk. xatimax [BPC 1996: 335];

—Tart. kaumax [TPC 1,2007: 513];

—uyB. xauma [UYPC 1985: 542];

— Map. wopymban, wopsar, ymban, nai,
ropH. namsin [MPC 1956: 642, 724-726];

— VIM. HOKbL, U618bL1, AUaI. Kaumak [ [TAYS]
2009: 917;

1 KapTel Ha3BaHHH MOJIOYHBIX IPOAYKTOB,
IpeACTaBICHHBIE B JAHHON CTaThe, OBLIIM COCTaBIIE-
Hel B TeonH(popMmanmonHoit cucteme QGIS Desk-
top ¢ mcrmonb30BaHMEM (PYHKIMN aHAU3a SI3BIKO-

BOTO Mareprana JHWHTBHCTHYECKOW IIIaT(OopMBbI
Jluarso/lok.

— MOP/I.: 3P3. YANAMO BebKC, MOKIIL. 10¢hya
aamnea, saueenes, nanea [MPC 1998: 324, 345;
OPC 1993: 121, 738].

B Tiopkckux s3pikax Ypano-I1oBomkbs
CJIOBO SIBIISIETCSI TPATIOPKCKHM U 0003HAYaeT
MOYTH BO BceX s3bIKax ciMBKH. 1o aTHMOIIO-
THM CJIOBa CYLIECTBYET HECKOJIBKO BEpCHH,
OJIHOHM M3 KOTOPBIX SIBISIETCS MPOUCXOXKICHUE
OT TJIarOJIHOW OCHOBBI ¢aj- ‘00pa30BBIBATHCS
(o TBepmoM cioe Ha TIOBEPXHOCTH 3E€MIIH TI0-
cie poxkasa)’ [DCTA 1997: 201-202]. Ha nam
B3IV, JIEKCEMA BOCXOAUT K OCHOBE ¢dj- ‘CHU-
Marh C MOBEPXHOCTH YTO-TTHO0’.

B ¢uHHO-yropckux si3plkax Ha3BaHHE JUIs
0003HaYCHMsSI CMETaHBI B OCHOBHOM 00pa3o0-
BBIBAETCS C TOMOIIBIO CIIOBA ‘MOJIOKO’: Map.
woépymoban (0T wop “MOJIOKO’, ymban ‘TIOBEpX-
HOCTB’), wopsan (0T wdp ‘MOJIOKO’, 8an ‘IO-
BepxHOCTE') [MPC 1956: 642, 724-726]; yam.
ti6n16b11 (OT WLOp “MOJIOKO’, bl ‘TIOBEPXHOCTD )
[LAVYA 2009: 91; YPC 1983: 101, 172]; moxkmI.
noghya nanea (0T 10¢hya “MONOKO’, aanea ‘TO-
BepxHOCTh’) [MPC 1998: 324, 345]. B mpuse-
JICHHBIX TIpUMepax Ha3BaHUE CIIMBOK M CMETa-
HBl TIEPEBOUTCS KaK ‘TIOBEPXHOCTH MOJIOKA'.
HasBanus uanamo eenvikc n 6aiigene3 B dp3sH-
CKOM M MOKIIIAHCKOM S3BIKaX TaK)Ke CBS3aHBI
CO 3HauYE€HHEM ‘TIOBEPXHOCTH’: 3P3. UANAMO
8ebKe 00pa30BaHO OT CIIOB Yandamo ‘KHUCHBIA
U GelbKC ‘BEPXHSSA YacTh 4ero-jubo’ (Kucias
BEPXHsA 4acTh 4Ero-JIn00), MOKIIL. satigene3 —
OT 6ail ‘Macyo’, gene3 ‘TIOBEPXHOCTH  (T. €. ‘TI0-
BEpXHOCTh, [COCTOSIIAs| M3 Macia, >KHpHas
noBepxHocts’) [MPC 1998: 80; DPC 1993:
121, 738].

B mapuiickoM 1 MOPJIOBCKHX SI3bIKaX CJIO-
Ba, OOO3HaYaloIMe ‘TIOBEPXHOCTb Yero-ju-
00’, mpruoOpeTN BTOPUYHOE 3HAYCHUE: JmMOAL
‘IMIOBEPXHOCTH’ — Jmban ‘CMeTaHa, CIUBKH ,
[MPC 1956: 642]; Moku. ranea ‘mOBEpX-
HOCTBh' — Jtanea ‘cMetana’ [MPC 1998: 324];
9P3. 8elbKC ‘TIOBEPXHOCTH’ — GebKC ‘CMETaHa,
cmuBku’ [DPC 1993: 121]. ¥Yam. Hoxst ‘cMeTa-
Ha, TYCTBIC CIIMBKU SIBISICTCS. KCKOHHBIM CJIO-
BOM, KOTOPOE BOCXOIWT B OOIIETIEPMCKOMY
mnacty [J{AYA 2009: 91].

Crnemyer OTMETHTb, YTO B H3y4aeMBbIX SI3bI-
Kax HeT YeTKOH Jiekcnueckor angepeHmma-
LUK CMETaHbl U CIIMBOK, 00a MOHSITUS UMEIOT
aHaJIOTHYHbIE Ha3BaHUs. PacnpoctpaHeHue
Ha3BaHWW 1T 00O3HAYEHHS] CIIMBOK MOYXKHO
MIPEJICTaBUTh Ha KapTe (CM. KapTy 3).
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Kak Buamm, nexkcrueckue mapaiesid cIoBa
KalMmax pacipocTpaHeHbl B OallIKUPCKOM, TaTap-
CKOM, UYBAIlICKOM si3bIKax. B (huHHO-yropckux
SI3bIKAX CJIOBO B OCHOBHOM 00Pa3yeTcsi ¢ MOMO-
IILI0 COCTABHBIX HA3BAHUI ¢ KOMIIOHEHTOM, 000-
3HAYAIOIIMM [TOBEPXHOCTH 4ero-1moo. Kak noka-
3bIBAOT IPUMEPBI U STUMOJIOTMUYECKUM aHAIU3
CJIOB, B OCHOBE BCEX HA3BaHMM, KaK TIOPKCKHUX,
TaK U (PMHHO-YTOPCKHUX, JIGKUT CEMAHTHUKA, CBsI-
3aHHas CO 3HAYEHHEM ‘TTOBEPXHOCTH .

2.3. Macno

TpaUIIMOHHBIM MOJIOYHBIM OJNIOZIOM Yy
HaponoB Ypaso-IIoBOMKbsl, HECOMEHHO, CUH-
TaJO0Ch KUBOTHOE MAacjIo — CJIMBOYHOE M TO-
mwieHoe. Bo MHOrux s3bIkax 1y 0003HAYEHUS
a000r0 BUAA Macjia KCIOJIb3yeTcs o0lee
c11oBo. OHO MOKEeT 0003HAYaTh CIMBOYHOE, TO-
IUIEHOE, PACTUTENBHOE U T. JI. Maciio. B s3pikax
VYpano-IToBomkbs Macio o603Ha4aeTcs ciaeay-
IOLIMMU JIEKCEMaMHU:

— Oamk. mau [BPC 1996: 416];

—Tat. mau [TPC, 2 2007: 117,

—uyB. ¢y [UPC 1985: 421];

—wmap. yu [MPC 1956: 641];

—yam. 66 [LAYA 2009: 97];
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Gaukupexnui
Tatapckuit

— MOpA.: 9p3. ou, Mokul. gau [MPC 1998:
80; OPC 1993: 434].

CrnoBo mati, BCTpeuaromieecss B Oamkup-
CKOM M TartapckoM, BocxomuT k [1Two. *ban
“KHUp’, KOTOPOE TaKkKe 3a(PUKCUPOBAHO B JIPY-
I'HX TIOPKCKHX SI3bIKAX: Ka3., KKAIIL., HOT., KyM.,
KapauM., KHPT., aJIT., TYPKM., YUT. maj, y30. moj,
xak. sar-maj [EDAL 2003: 896].

UyBamickoe ¢y BOCXOJUT B JPYroMy
TIOPKCKOMY CJIOBY *jdg “KHp, Maciio’, KOTopoe
COXPaHWJIOCH B JIPEBHETIOPKCKUX MCTOYHHUKAX
1 BO MHOTHX TIOPKCKHUX SI3bIKaX: KapanuMm., yir.,
as., Typ. jay, rar. jd, TypKM. jdy, y30. joy, KOaJk.
Zau, KyM. jav, Xak. ¢ay, 1op. cay, ant. di, siK.
sta [DenotoB 2, 1996: 127; EDAL 2003: 597].

@DUHHO-yrOpCcKHe JIeKCeMbl — Map. Ji,
VIAM. 601, MOPJB.: 3P3. Ol, MOKIIL. 8ali — BOC-
XOJAT K MpauHHO-yropcKkoMmy *woje. B amoxy
COBMECTHOTO TPOXUBAHHS (HHHO-YTOPCKUX
HaponoB (IV-III Teic. 10 H. 3.) AaHHOE CIIOBO
MMEIo 3HAaYCHUE “YKHUP KHUBOTHOTO MPOUCXOXK-
nenmst’ [JIAYVA 2009: 97].

Pacnipoctpanenne Ha3zBaHuit 17151 0003HAYE-
HUS Maclia 0003HaYMM Ha Kapte (CM. KapTy 4).

Takum 00OpazoM, Ha3BaHUs JJsl 0003HAYE-
HUS Maclia B ypaJjo-TIOBOJDKCKHX SI3BIKAX SIB-
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Kapma 4. Macno B s13pIkax Hapoa0B Ypano-IIoBomkbs

[Map 4. Butter and oil in the Ural-Volga languages]
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JSIIOTCSL IPEBHUMHU UCKOHHBIMHU  JICKCEMaMU.
B ¢uHHO-yropckux si3bIKax JIEKCEMBI BOCXO-
JET K o0mieit npaduHHO-yropckoit dopme, B
TIOPKCKUX SI3bIKAX TPEJICTABICHBI JIBE JIEKCE-
MBI THOPKCKOTO IPOUCXOXKICHUS.

2.4. Cnusounoe macino

B sTHOrpadmyeckux MCTOUYHWKAX B Kade-
CTBE OCHOBHBIX MOJIOUHBIX MPOIYKTOB Y HAPO-
0B Ypano-I10BOmKbs BBIACTAETCSA CIMBOYHOE
MacJio, KOTOpoe TOoJy4alld MyTeM B30WBaHUS
CIMBOK MJM cMmeTaHbl. B sa3pikax Ypano-Ilo-
BOJDKbSI BCTPEUAIOTCSI CJEAYIOLIUE Ha3BaHUS
JI71s1 0003HAUEHMS CIIMBOYHOIO MAacia:

— Oamk. ax mai [bPC 1996: 416];

—Tart. ax mau [TPC, 1 2007: 62—-63];

—uayB. ycaam ¢y [UPC 1985: 4217;

— Map. wyuimyil, TOpHBINA TUAJIEKT Kymbim J
[MPC 1956: 641, 749];

— YIOM. HOKbL 801, uiykkem ¢6u [YPC 1983:
94];
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— MOpA.: 3P3. anax conasmo oil, MOKII.
ckangau [MPC 1998: 80, 636; OPC 1993: 52,
434, 601].

Kak BuHO, Bce Ha3BaHHs 00pa30BaHbI CIIO-
JKEHUEM JIBYX WK Ooree cioB. B Gamkupckom
W TaTapcKoM SI3BIKAX ax matl /| ak mai uMeeT
3HaueHue ‘Oesnoe Macio’. B dyBalickoMm si3bike
CIIOBOCOYETaHHe, 00pa30BaHHOE C MOMOUIBIO
CJIOB ¢y ‘Maciio’ u yciam / ygiam ‘KOITUUECTBO
Maciia, CHaXTaHHOTO 32 OJIUH pa3, KOMOK CIax-
TaHHOTO Macia’ (0T IIaroia ycia- ‘maxrats’),
MOYKHO NIEpEBECTH Ha PYCCKHI SI3BIK KaK ‘Crax-
TaHHOE B KOMOK Maciio’ [Denoros, 2 1996:
291].

B MapuiickoM sI3bIKe YIIOTPEOISETCSI CII0BO
wumyti, KOTOpOe CKIAABIBACTCS U3 ABYX CJIOB
(tmaron wwkaw- ‘riaxrarbh, cOMBAaTH Macio’
U yi ‘macio’) u obo3HavyaeT ‘B30uUTOE Macio’
[MPC 1956: 641, 749].
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Kapma 5. CnuBodHOE Macio B SI3bIKaX HAPOAOB Ypaso-I1oBomkbs
[Map 5. Butter in the Ural-Volga languages]

B ymMmyprckoMm si3bike U1t 00O3HAYSHHs
CIIMBOYHOTO Macjia BCTPEYAIOTCS HAa3BaHHS
HOKbl 60Ul OYKB. ‘CMETaHHOE Macjo’, uyKKem
601 ‘B30UTOE MAacio’ (OT wYKKbIHbL ‘COUTH
Macio’ u 66U ‘macno’) [[IAVS 2009: 98; YPC
1983: 94, 303, 507]. B MOpIOBCKUX SI3BIKAX
CIIMBOYHOE Macjio 0003Ha4aeTcsi CIeAyIOIn-

MU CIIOBOCOYETAHHSMU: dP3. ANAK COLABMO Ol
‘HepacTOIJIeHHOE Maciio’, MOKIIL. cKai8ail ‘Ko-
poBbe Macio’ [MPC 1998: 80, 636; OPC 1993:
52,434, 601].

PasmectuM »TH Ha3BaHUSI Ha MOTHBaAIM-
OHHOHW KapTe, KOTopasi MO3BOJIUT 00O3HAUYUThH
MNPUHLOUIIBI HOMUHAIIUKU CIIMBOYHOI'0 Macjla B
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TIOPKCKUX ¥ (UHHO-YTOPCKHX sI3bIKax Ypa-
no-IToBomkes (cM. kapty 5). Takum oOpasom,
B 0003HAYEHUN CIIMBOYHOTO Macja B THOPKCKUX
1 (UHHO-YTOPCKHX s3BIKaX Ypano-I1oBomKbs
MOXXHO BBIIEITUTH CJIEAYIONIME OCOOCHHOCTH:
B KBIMYAKCKHUX SI3BIKAX MOTHUBALMOHHBIM IIPH-
3HAKOM SIBIsIETCS LBET (OeyIblii), B UyBaIICKOM,
YAMYPTCKOM U MapUICKOM SI3bIKax — CII0CO0
noy4yeHust (B30UBATh), B YAMYPTCKOM — HC-
XOJHBIM MPOAYKT (CIMBKH), B MOKIIAHCKOM —
JKMBOTHOE TIPOMCXOXKJICHWE Maciia (Koposa), B
9P3SHCKOM — IPOTHBOIIOCTABIIEHHE TOTTICHOMY
Maciy (HepacTorieHHoe). Hamuue pa3HbIx Mo-
THBAIIMOHHBIX NMPU3HAKOB, YETKO BBISBISIEMBIX B
0003HauYeHNH TAHHOTO MPOAYKTA, AaeT BO3MOX-
HOCTh YBHIETH CBOEOOpa3ue HAIMOHAIBLHOTO
S3bIKOBOTO CO3HAHMS B CJIOKHOM IIPOLIECCE BOC-
MIPUSITHSL MUpa YEJIOBEKOM, €T0 TI03HaBaTEeIbHON
U Kiaccu(UIUpYIOIei AesTeNbHOCTH.

2.5. Tonnenoe macno
TormneHoe Macio MOMydaroT MyTEM pacTa-
IJIMBAHUS CIMBOYHOIO Macia. TomieHoe Macio
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3aHHUMaJI0O 0CO000€ MECTO B PAIlMOHE MHUTAHUS
HaponoB Ypano-Ilosomkssd. [TonyispHOCTE €ro
CBsI3aHa C TE€M, YTO OHO JIOJIbIIE XPaHUIIOCh, UM
cluBoYHOE Macno. /st 0003HaYeHUs! TOMIeHO-
ro mMaciia y HapoJoB Ypaiuo-IToBomkbs ynorpe-
OJISUTUCH CIICTYIOIINE HA3BAHMUSL:

— Oaiuk. hapwot mati [EPC 1996: 416];

— Tar. capwt mati [TPC, 2 2007 : 219];

— uyB. capa ¢y [UPC 1985: 421];

— Map. nenm yi, nenmoime yu [MPC 1956:
4197];

— YAM. wyHmam 80t Gviorcmom 66u [YPC
1983: 94, 490, 5107];

— MOPI.: 3P3. €CO1A3b Ol, CONAGMO3b Ol,
Mokl wsnsagme eati [MPC 1998: 891; DPC
1993: 600-601].

B Tropkckux ssplkax Ypaso-IIoBomxbs
hapvt maii / capvl mau / capd ¢y AMeeT 3Ha-
YyeHHue ‘JkenToe Macio’. B uyBarickoM s3bIke
capd SBISETCS KbITYAKCKUM 3aMMCTBOBAHHEM,
MO9TOMY MOKHO MPE/IIOJIOKHTE, YTO Ha3BaHNE
JUIsl TOTICHOTO Macyia B HEM SIBJISIETCSI OTHOCH-

TCJIIbHO HOBBLIM SIBJICHHUCM.
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Kapma 6. TonneHnoe Macio B s13bIkax HaponoB Ypano-IToBomxbs
[Map 6. Clarified butter (ghee) in the Ural-Volga languages]

B ¢unHO-yropckux s3pikax Ypasno-IToBos-
Kbsl COCTaBHBIC Ha3BaHUS Al 0003HAYCHUS
TOIUIEHOTO Macjia oOpa3oBaHbl OT IJIarojia co

3HAYEHHUEM ‘PacTONHTh, PACTAILIUBATE U CIIO-
Ba, SIBSIOIIErOCs OOIIUM JIs1 BCEX BHIOB Ma-
cen. B To e Bpems B JIaHHBIX S3bIKaX IJIaro-
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JBl CO 3HAUEHHEM ‘pacTONHTh, pacTarljIuBaTh’
HMMEIOT pa3Hble OCHOBBI: Map. nexmaus [MPC
1956: 419], yam. utynmuinsl, Gviocmoinol [YPC
1983: 94, 490, 510], ap3. conasm [IPC 1993:
600-601], mokut. wsnagm [MPC 1998: 891].
OO0pa3zoBaHHbIC OT JaHHBIX [JIaroJioB NpUYa-
CTHsI UMEIOT 3Ha4YeHHEe ‘PACTOIJICHHBIN : Map.
nenmoime [MPC 1956: 419], yam. wynmom,
toioremam [YPC 1983: 94, 490, 510], ap3. co-
aasv o, corasmosv [DPC 1993: 600-601],
Mokl wsHsagme [MPC 1998: 891].

[TocTpouM MOTHBAalMOHHYIO KapTy JUis
MPeACTABICHHUs] MPUHIMIIOB HOMHHALUHN TO-
IUIGHOTO Macliia B TIOPKCKUX MU (PUHHO-YTOp-
CKUX s13bIKax Ypano-IloBomxkbst (cM. kapTy 6).

Taxum oOpa3oMm, B 0003HaYEHUH TOILIE-
HOTO Maclia B TIOPKCKUX B (PUHHO-YTOPCKHUX
si3pIKax Ypasno-1ToBoJIKbsS MOYXKHO BBIIEIUTH
CIIeIyIOIIHEe OCOOCHHOCTH: B TIOPKCKHUX SI3bI-
KaX MOTHBALIMOHHBIM TMPU3HAKOM SIBIISIETCS
uBeT (KeNThll), B (UHHO-YTOPCKUX S3bI-
KaXx — crmoco0 moyiydeHus (TONMUTh, pacTa-
ITUBATh).

2.6. IIpocmoxkeawa
B nccnenoBanusx mo sTHOrpauy HapoIOB
VYpano-IToBomKbsS Kak TpaaWIIOHHOE OO0
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YIIOMHUHAETCsl MPOCTOKBAIA — KHUCIOMOJIOY-
HBIA TIPOAYKT, OOpa3yloIIuiicsi U3 MOJOKa B
pe3yibpTaTe MOJIOYHOKHCIOro OpoxxeHus. s
0003HAYCHHsI TPOCTOKBAIIM B TIOPKCKUX U
(DMHHO-YTOPCKHX SI3bIKAX YIOTPEOISIOTCS CIie-
NYIOIINE Ha3BaHUSI:

— 0amk. kamerx [BPC 1996: 360];

—Tat. kamuix [TPC 1, 2007: 547];

—uyB. mypax [YPC 1985: 496];

— Map. mapulk, MOPbIK, KYUbIMO MOPBIK
[AxmeTbsaHoB 2015: 128];

— yoMm. uoanwvlo, uvipe uon [JAVA 2009:
95-971;

— MOp.: 3p3. wanamo aogco [DPC 1993:
738], MOKII. wanama nogya, yanacbkadosw
nosco [MPC 1998: 345].

B KbIMYaKCKUX TIOPKCKUX sI3bIKAX Ypa-
10-IToBoMKbS /17151 0003HAYEHUS! IPOCTOKBAIIIN
WCTIONB3YIOTCS OOIIETIOPKCKHE JIEKCEMBl K-
MmulK | KamwiK, KOTOPbIE BCTPEYAOTCSI B OCHOB-
HOM B KBIITYaKCKHX, OT'Y3CKHX U KapiIyKCKHUX
TIOPKCKHX sI3bIKaxX. llepBoHayalbHOE 3HaYe-
HHEe clioBa — ‘mo0aBKa, IpHIIpaBa’ — CB3a-
HO C TeM, 4TO MPOCTOKBAIllA HUCIOJIh30BAIACH
B KadecTBe Npunpasbl k cynam [DCTA 1997:
338-339].
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Kapma 7. TIpoctoxBaiia B si3pIKax HapomoB Ypano-I1oBomxbs
[Map 7. Soured milk in the Ural-Volga languages]
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UyBalckoe Ha3BaHUE 71ypdx SBISICTCS MOH-
TOJIGCKMM  3aHMCTBOBAHHEM, KOTOpPOE TaKxkKe
MMeeT 3HaueHue ‘mpocTokBamia’. Jlekcuueckne
napajuiey CcJIoBa mypdx B 3HAYEHUSIX ‘TIPOCTO-
KBaiia, OpbIH3a, KHCIIOE MOJIOKO ™ BCTPEYAIOTCS
TaKKe B KAPAKAJIAKCKOM, TYBHHCKOM, SIKyTCKOM
SI3BIKAX: KKAJIL. 7MOPAK, TYB. mapax, siK. map [De-
J0TOB, 2 1996: 253]. OHO U3 4yBaIICKOTO OBLIO
3aMMCTBOBAHO MAPHUICKHUM SI3BIKOM: THAPLIK, TO-
PYIK, KJYbIMO MOopbIK (TOC KyYblMO ‘KUCTIBIN ).

B yamypTcKoM sI3bIKE CIIOBO 1011b10 ‘“TIPO-
CTOKBaIa’ 00pa30BaHO OT CJIOB 1071 ‘MOJIOKO’
+ ne10 ‘ryma, ocamok’. Jlpyroe Ha3zBaHue —
ypipc 1161 — AOCIOBHO 0003HA4YaeT ‘MPOKHC-
mee MOJIOKO™ (0T uwipcamsvl ‘TIPOKUCHYTH')
[AAVYA 2009: 95-97].

B MOpIoBCcKUX si3bIKaxX Ui 00O3HAUCHUS
MIPOCTOKBAIIM TaKXKe MCIOIB3YETCS CIIOBO
‘KUCIIBIN: 3p3. yanamo n1o6co OyKB. ‘KUCIOE
MOJIOKO’, MOKIIL. wanama iogya OyKB. ‘KUCIOe
MOJIOKO .

I[J'If[ NpeACTaBJICHUA TPUHIIUIIOB HOMU-
HalMM MPOCTOKBAIIM B TIOPKCKUX M (PUHHO-
YIOpCKUX s3bIKax Ypaso-IIoBOJKbsS MOCTPO-
uM Kapty (cMm. xapty 7). Takum oOpaszom, amst
0003HaueHHUs TMPOCTOKBAIIM B TIOPKCKUX H
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(puHHO-yrOpcKuX si3blkax —Ypano-IloBomxbs
WCIONB3yeTCs TpU TPYIIBl HazBaHui: 1) B
KBIMTYaKCKUX TIOPKCKUX SI3bIKAX YHOTpPeOssieT-
Csl UCKOHHOE TIOPKCKOE Ha3BaHHE, MMeEIolee
CEeMaHTHKY ‘3allpaBKa, IpuIpana’; 2) B yyBall-
CKOM U MapUHCKOM S3bIKaX (YHKIHOHHPYET
MOHTOJIU3M Mypax / mapvik, IpUYeM B MapHii-
CKOM OHO 3aMMCTBOBAaHO dYepe3 4YyBalICKUI
SI3bIK; 3) B yAMYPTCKOM M MOPAOBCKHX SI3bIKaxX
MIPOCIIEKUBAETCS TPUMEHEHNE COCTAaBHBIX Ha-
3BaHUH C KOMIIOHEHTOM ‘KHCJIIBIN .

2.7. Kypym

Kypyr — TBOPOXUCTBIN TPOAYKT, H3rO-
TOBJISIEMBIM MyTeM KHUISTYCHUS U MPOIICKUBA-
HUS KHUCIIOTO MOJIOKa. Mcmonb3yercs B MUILY
B OCHOBHOM /ISl 3aPaBKU >KHPHBIX CYTOB U
OynpoHOB. Ha3zBaHue mpopykra BCTpeuaeTcs y
CIeAyIoUMX HapoaoB Ypaio-11oBomkbs:

— Oamk. xopom [BPC 1996: 371];

— tat. kopurm [TPC 1, 2007: 617];

—uyB. kapm [UPC 1985: 163];

—map. kypm [Mapuiier 2005: 111].

JlaHHBIM MOJIOYHBIN TPOMYKT OBUT pac-
MIPOCTPAHEH y TIOPKCKUX HaponoB. Hazpanue
TaKe BCTPEYAETCS B Ka3aXCKOM, HOTAHCKOM,
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Kapma 8. KypyT B s3p1kax HapomoB Ypasio-I10BOIKbs
[Map 8. Qurut in the Ural-Volga languages]
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KapakaJaKkCKoM, y30EKCKOM, YHTYpCKOM, Ty-
pelKoM, anTaiicKoM, TYBHHCKOM, XaKacCKOM
s3pIkax. [lpeanonaraercs NpoucxXokaeHne Ha-
3BaHUS OT IJIarojia quru-t- ‘CymuTh .

B MapuiickoM $3bIKE CJIOBO SIBJISIETCS
TIOPKCKHUM 3aMMCTBOBaHHEM. B sTHorpaduye-
CKOH JIUTEepaType OTMEUAETCs, UYTO «BOCTOUHBIE
MapuHIbl, KaKk OalIKUPBI M TaTaphbl, ACTalu Cy-
LIEHbIE CHIPHUKH, TIOTY4YEHHBIE U3 KUIITYEHOT0
KBalLICHOTO MOJIOKa WMJIM MaxThl (xypm)» [Ma-
puiinsr 2005: 111].

OTMeTHM JlaHHbIE Ha3BaHMA Ha Kaprte (CM.
kapty 8). Takum oOpazom, Ha3BaHHA sl 000-
3Ha4YeHUs KypyTa B Ypaso-IloBomkbe BcTpeua-
I0TCS B TIOPKCKUX SI3BIKAX M MApHUIICKOM SI3bI-
ke. Eciin B TIOPKCKHX $3bIKaX OHO SIBISETCS
HMCKOHHBIM Ha3BaHHWEM, TO B MApUHCKOM SI3BIKE
OHO TIPE/ICTAaBISICT COOOM TIOPKHU3M, KOTOPBIH
BOLIEJI B MAPUICKUI A3BIK B PE3YJIBTATE 3aUM-
CTBOBaHHMS y TIOPKCKHX HapoJiOB ymoTpeodie-
HUS CaMOTr'o MPOJYKTA.

2.8. Teopo:z

TBopor — HEXHMIKUH KHUCIOMOJIOUHBIN
MIPOAYKT OEJIOTO IBETa, MOTy4aeMblil CKBAIIIH-
BAHMEM MOJIOKA C IOCIEAYIOLUM YAAJIECHUEM
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CBIBOPOTKH. B paryione nutanust Hapoj10B Ypa-
n0-IToBOJKBST TBOPOT 3aHUMAT 0c000€ MecTO.
Jyis 0003HaYeHHSI TBOPOTA B TIOPKCKUX U (PUH-
HO-YTOPCKHUX SI3bIKAX YIOTPEOJISIOTCS CIIEYIO-
1€ HA3BaAHUS:

— Oamk. apemcex [bPC 1996: 8017;

— Tat. apemyex [TPC 2, 2007: 670];

—uyB. manapua [YPC 1985: 456];

— Map. mopwix, mysvipmoiut [Denotos, 2
1996: 253];

— VAM. KUCOIMOM UGN, KOKOpA, KV3AmoM
[YPC 1983: 201-202, 204, 227; JTAYS 2009:
85];

— MopA.: 3p3. mono [DPC 1993: 669],
Mok, muuke [MPC 1998: 384].

B OamkupckoM M TaTapcKOM SI3BIKAX
CJIOBO BOCXOAHMT K OCHOBE Jpe- ‘CBOpayH-
BaThcA’ . B gyBalIckoM s3bIKe CIOBO mandap-
yd, KaKk MpearnojaraloT HccliefoBaTeu, 3a-
HMCTBOBAaHO M3 MAapHUUCKOTO MYyGblpmbld
(< upan.) [Eropos 1964: 237]. B yamyp-
TCKOM SI3bIKC Ha3BaHHWE O0Opa30BaHO IIy-
TeM COCIUHEHHS JABYX CIOB: KUCHMOIM U0
OyKB. ‘TBepJ0€ MOJIOKO, IUIaBICHOE MOJIO-
KO, OTIuTOe MOJIOKO . Jlpyras nekcema —
Ky3maom 00pa3oBaHa OT TJaroJia Ky3smblHol
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Kapma 9. Teopor B s3bikax HaponoB Ypano-IIoBomxps
[Map 9. Tvorog (cottage cheese) in the Ural-Volga languages]
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‘kBacuTh Mojoko’ [YPC 1983: 201-202,
204, 227]. Ha3zBanue xoxopa SBAAETCS pe-
3yJBTATOM H300Pa3UTEILHOTO CIIOBOOOpa-
30BaHMs (MMEET 3HAYEHHE ‘KOMKOBATBIN <
pyc. ‘xonm’) [JIAVS 2009: 85].

B MOKIIaHCKOM $I3bIKE CIIOBO Muuke oOpa-
30BaHO OT IJIArojla MUuYKOHOA- ‘CBEpHYTHCA (O
motoke)’ [MPC 1998: 384]. B ap3sHCKOM sI3bI-
K€ M0N0 SBISIETCS. PAHCKUM 3aHMCTBOBaHUEM
[DPC 1993: 669].

OTMeTHM Ha KapTe JaHHbIE Ha3BaHUSA (CM.
Kapty 9).

Takum oOpa3om, Ha3BaHHWE TBOpOra y Ha-
ponos Ypano-IToBomkbsi UMEET HECKOJIBKO Ba-
PHUAHTOB: B KBITYAKCKUX SI3BIKAX OHO SIBJISCTCS
0OIIMM, POU3BOHBIM OT TJIAroJia 9pe- ‘CBopa-
YUBATHCS ; B UYBAIIICKOM, MapUHCKOM, 3P3sH-
CKOM mandpud / myseipmuiut / Mono siBASOTCS
HWPAHCKUMH 3aUMCTBOBAaHUSIMU; B YIIMYPTCKOM
PYCCKOE 3aMMCTBOBaHHE KOKOpa 0Opa3zoBaHO
n300pa3uTENLHBIM CIIOCOOOM; B MOKIIAHCKOM
U YAMYPTCKOM HAa3BaHUSI KUCLINOM / KY35MIM
/ Muyke BOCXOIST K IJIaroyiaM cO 3Ha4€HHEM
‘KBaCUTh; TUIABUTH; CBEPHYTHCS .
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2.9. Aiipan ‘KuciomonouHslii HARUMOK;
naxma’

B TpaaMUMOHHON KyXHE TIOPKCKMX U
(pmHHO-yTOpCKUX HaponoB Ypano-IIoBomxbs
BCTPEUAIOTCSI CIICAYIONINE Ha3BaHUSI:

— Oamk. atipan [BPC 1996: 14];

— Tar. atipau [TPC, 1 2007: 170];

—ayB. ytipan [YPC 1985: 509];

— Map. opan [AxmvetnsiHoB 2015: 128];

— yaM. apwvan [AxverbsaoB 2015: 128].

Bo Bcex s3bIKax JaHHBIMU CJIOBAMU Ha3bl-
BaeTCS KHCIIOE MOJIOKO (KaThIK, IPOCTOKBAIIIA),
pa3BelleHHOE C BOJIOM, a TaKKe MaxTa, OTAes-
forasicst mpu B30uBaHuS Macia. CIIOBO SIBJISI-
€TCSl UICKOHHBIM B TIOPKCKHX sI3bIKax. B (uH-
HO-YTOPCKHX $I3bIKaX OHO 3aUMCTBOBAaHO W3
YyBaIICKOTO A3bIKa [AxmeThsiHOB 2015: 128].

OTtMeTuM Ha KapTe JaHHBIC Ha3BaHUS (CM.
kapty 10).

Takum 00pa3om, Ha3BaHUs aupan / aupan /
ylpan BCTpEIaeTCs B OAIKHUPCKOM, TaTapCKOM,
YYBaIlICKOM, B KOTOPBIX OHH SIBJISIIOTCSI HC-
KOHHBIMU JIEKCEMaMM; Ha3BaHUSI OPAH, APbSIH,
SIBIISFOLIIUECS TIOPKCKUMH 3aMMCTBOBAHHUSMU,
(YHKIMOHUPYIOT B MapHICKOM, YIMYPTCKOM
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Kapma 10. Aiipan B s3pikax HaponoB Ypajio-IIoBomxbs
[Map 10. Ayran in the Ural-Volga languages]

896



A3BIKO3HAHHUE

LINGUISTICS

45°0"

TeppuTopHH KOMHAKTHOTO

NPOKHBAHMS HAPOAOB.
Baurkupt
B vapias

Mopaea (Mokuane)
[ -
B e

Vamyprei

Hysawn

Hinxunit [losropos

55°0"

VibaHoBeK

[O)

oCaparon

SI3bikn
Gaunuperi e
Tatapekwmit

YyBANICKHii
MapHiCKuii
YAMYPTCKHI

mEDEmoe

Tlepms.
® P!

@FarepGypr

| Opersyor@

D ®

(] kamic, KyMmbic (3aHMCTBOBAHNS)

Kymbic
KBIMBI3, KEIMBIS (HCKOHHEIE C/10Ba)

W

|50°0

a

Kapma 11. Kymsic B si3p1kax HaponoB Ypano-I1oBomkbs
[Map 11. Kumis in the Ural-Volga languages]

SI3BIKAX; B MOPJIOBCKUX sI3bIKAX HE 3a(pUKCUPO-
BaHO Ha3BaHWE JJAHHOTO TIPOJTyKTa.

2.10. Kymuic

KymbIc — KHCJIOMOJIOUHBIN HANHUTOK, W3-
TOTaBIMBAEMBIN M3 MOJIOKA KOOBUIBI, KOTOPHIi
MOJTy4aeTcsl B pe3yjIbTaTe MOJOYHOKHCIIOTO U
CIUPTOBOTO OpoXkeHus. Y HapoaoB Ypaino-Ilo-
BOJIKBSI BCTPEYAIOTCS CIIEAYION[HEe Ha3BaHUS
JUTst 0003HAUEHUS JTAHHOTO HAITUTKA!

— 6amk. xotmorz [BPC 1996: 393];

—Tart. keimwiz [TPC 2007, 1: 699];

—ayB. kamac [UPC 1985: 159];

—yam. kymoic [PYC 1942: 190];

—Map. kymoic [PMC 2019: 917;

— MOP/.: 3P3. KYMbIC, MOKIIL. KYMbIC.

B OamkupckoM M TarapckoM sI3bIKax JaH-
HO€ Ha3BaHUE SBISETCS NCKOHHBIM TIOPKCKUM
CJIOBOM, KOTOpOE TakXe BCTpPEYaeTcs B JPY-
TUX S3BIKAaX: ajT., XakK. Kymslc. B gyBamickom
U (DMHHO-YTOPCKHX SI3BIKAaX, KaK Iperoara-
10T YUYEHbIe-HCCIIEIOBATENN, 3TO CIIOBO BOIILIO
MOCPEACTBOM PYCCKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM JIaH-
HOE CJIOBO SIBJISIETCA TIOPKU3MOM [ AXMEThSIHOB
2015: 514].

OTMeTHM Ha KapTe JaHHbIE Ha3BaHUs (CM.
kapry 11). Takum oOpa3om, HCKOHHOE Ha3Ba-

HUE 171 0003Ha4YeHHsI KyMbICa BCTpeYaeTcs B
OaIIKUPCKOM, TaTapcKOM SI3bIKax, a B YyBalll-
CKOM M (DPMHHO-YTOPCKUX S3bIKaX OHO 3aWM-
CTBOBAHO M3 TIOPKCKHX ITOCPEICTBOM PYCCKOTO
A3BIKA.

3. 3ak/ar0uenne

Jlunreoreorpaduueckoe H3y4YCHHUE Ha3Ba-
HUW MOJIOUHBIX TPOAYKTOB y HApomoB Ypa-
70-IToBOJKBST TIO3BOJIMJIO HAM BBISBUTH 00-
IIMe, TCHETUYECKHE M apealibHble 0COOCHHO-
CTH B MPOUCXOXKICHUH, HA3BaHUHU U (DYHKIHO-
HUPOBAHUHU JICKCEM JaHHOU JICKCUKO-CEMaHTH-
YECKOW PYIIIIHIL.

B TIOpKCKHUX W (PUHHO-YTOPCKHX SI3bIKaX
VYpano-I1oBoiIKbsI APEBHUMH JIEKCEMAMH $IB-
JISTFOTCSL HAa3BaHUs JIJIsl 0003HAUCHUS MOJIOKA U
Macia. B TIOpKCKHUX s3bIKaxX MOJIOKO 0003HAaUa-
eTcst O0IIeH I TIOPKCKUX SI3BIKOB JIGKCEMOM,
KOTOpasi BOCXOIUT K TPATIOPKCKOW W TIpaai-
Taiickoil hopmam. B s3pIkax QHUHHO-YTOpCKOH
TPYIIBl MOJIOKO TMPEICTABICHO JIEKCEMaMU,
BOCXOIAIIAMHU K pa3HBIM KOPHSM. ITO MOKHO
OOBSICHUTH TEM, YTO CKOTOBOJICTBO Y TIOPKOB C
JIPEBHUX BPEMEH OBIJIO OCHOBHBIM BHJIOM XO-
3SICTBEHHOM JIEATEIILHOCTH, 8 Y (PUHHO-YI'POB
OHO YyCTymajo 3emuefenuio. B ¢unnHO-yrop-
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CKHX SI3bIKaX JIEKCEMBI JIsI 0003HAYCHHUS Maciia
BOCXOISIT K 00mIei mpaduHHO-yropckoit dop-
Me, B TIOPKCKHUX SI3bIKaX MPEICTABICHBI IBYMS
TUIIAMH JIEKCEM TIOPKCKOTO ITPOUCXOKICHHUS.

B o00o3naueHun ciauBOK oOmIas rmpa-
TIOPKCKas JIeKceMa HaOlIroaeTcs B TIOPKCKHX
SI3BIKAX, B QPMHHO-YTOPCKHX SI3bIKaX HA3BaHUS
BOCXOJAT K pPa3sHbIM OCHOBaM, HO BCE€ OHHU
CBS3aHBl CO 3HAYEHUEM ‘TIOBEPXHOCTH U Iie-
PEBOIATCS KaK ‘TTIOBEPXHOCTH / BEPXHAA 4acTh
MOJIOKa’ .

Ha3BaHus ciIMBOYHOTO M TOIUIEHOTO Ma-
cell y HapoaoB Ypano-IloBomkbs AaHbl MO
MOTHBallMOHHBIM NIPHU3HAKaM. B 0003HaueHnn
CJIIMBOYHOTO MacJja B KBIITYAKCKUX SI3bIKAX MO-
TUBAI[MOHHBIM TIPU3HAKOM sIBIIsIeTCs 1IBET (Oe-
JBIH), B YyBAIlICKOM, YIMYPTCKOM M MapHii-
CKOM f3BIKax — cIoco0 monyueHus: (B30u-
BaTh), B YAMYPTCKOM — HUCXOJAHBIA MPOIYKT
(cnMBKHM), B MOKIIIAHCKOM — >KHBOTHOE TIPO-
HUCXOXKICHUE Maciia (KOpoBa), B IP3STHCKOM —
[IPOTHUBOIIOCTABICHUE TOTNIEHOMY Maciy (He-
pactoruieHHoe). B 0603HaueHUM TOTIEHOTO
Macyia B TIOPKCKHX SI3bIKAX MOTHBAIIMOHHBIM
MIPU3HAKOM SBIIIETCS TaKkKe 1BET (PKENTHIN), B
(DMHHO-YTOPCKHUX SI3BIKAX — CIIOCOO TMoJTyye-
HUSl (TOMHUTD, PACTAIUINBATH).

B 0003HaueHNM TPOCTOKBAIIH B TFOPKCKUX
u  (GUHHO-YTOpPCKHX s3bIKax Ypano-IloBos-
XKbsI UCTIONB3YIOTCSl TPU TPYIIbl Ha3BaHUWA: B
KBIMTYAKCKUX TIOPKCKUX SI3bIKAaX YHMOTpPeOsieT-
Csl MCKOHHOE TIOPKCKOE Ha3BaHHE, MMeEolee
CEeMaHTHUKy ‘3allpaBKa, MpUIIpaBa’; B UyBall-
CKOM U MapUHCKOM S3bIKaX (YHKIHOHHPYET
MOHTOJIM3M, B MapuUHCKOM OHO 3aHMCTBOBAaHO
Yyepe3 4yBalICKHI S3bIK; B YAMYPTCKOM U MOp-
JIOBCKHMX SI3bIKaX MPOCJIEKUBAETCS NPUMEHE-
HUE CJIOB CO 3HayeHueM ‘Kuciblii’. Ha3Banue
TBOpora y Haponos Ypano-IloBomxbs umeer

Coxpauenus
a3. — azepOaliKaHCKHIA;
aJIT. — aJTalCKHi;
GamIK. — OAMIKUPCKUI:
rar. — raray3Cckui;
TOPH. — FOPHBIN AMATIEKT MapUIICKOTO A3bIKa:
JMaj. — JHaJIeKT;
WpaH. — UPaAHU3M;
Ka3. — Ka3aXCKHii;
KapauM. — KapauMCKHH;
KOaJIK. — KapayaeBO-0aJIKapCKHiA;
KUPT. — KUPTH3CKUH;
KKaJIIT. — KapaKaJIaKCKHUii;

HECKOJIbKO BapHaHTOB: B KBITYAKCKHUX S3BIKAX
OHO SIBJISETCSl OOIIMM, TIPOM3BOAHBIM OT IJia-
rojia ¢ 3Ha4YeHHEM ‘CBOPAYMBATHCS ; B UyBalll-
CKOM, MapUHCKOM, SP3STHCKOM YMOTpeOIsieTcs
CII0BO, KOTOPOE€ SIBIISIETCS HUPAHCKUM 3aUM-
CTBOBaHUEM, B YAMYPTCKOM — PYCCKO€ 3aUM-
CTBOBaHME, 00pa30BaHHOE H300pa3UTEIbHBIM
CIoco0OM; B MOKLIAHCKOM M YAMYPTCKOM —
COCTaBHBIE Ha3BaHUA C KOMIIOHEHTaMHU, BOCXO-
JAIIMMHU K TJIarojiaM co 3Ha4eHHeM ‘KBaCHUTh;
IJIaBUTh; CBEPHYTHCS .

Hazpanue aiipan, BcTpeuarolieecss B
TIOPKCKHX SI3bIKaX, 3aMMCTBOBaHO W3 4YyBalll-
CKOTO MapUHCKUM U YAMYPTCKHUM SI3BIKAMH, a
B MOPJIOBCKHUX SI3bIKax He 3adukcupoBaHo. Ha-
3BaHUE JJIsl KyMbICa IIMPOKO yNoTpedsieTcs B
TIOPKCKHX SI3bIKaX, @ B (PUHHO-YTOPCKUX SI3bI-
KaX OHO 3aMMCTBOBAHO U3 TIOPKCKHUX MOCPEN-
CTBOM PYCCKOTI'O SI3bIKA.

Wrak, BBIICHMIOCH, YTO HET HCKOHHBIX
Ha3BaHMH, BOCXOSIIMX K OOMIMM KODHSIM, B
0003HaueHNH Ha3BaHUH MOJIOUHBIX ITPOILYKTOB
B TIOPKCKHX M (PMHHO-YTOPCKHX sI3bIKax Ypa-
so-IloBoikbs. B aTuMosiornu Ha3BaHUKA MO-
JIOKA, Macjla, CIMBOK MOXKHO IIPOCIIEAUTh FeHE-
THYECKHE O0COOCHHOCTHU: B TIOPKCKHX SI3BIKaX
Ha3BaHMS MOJIOKA, CITMBOK BOCXOJST K 001IeMy
KOPHIO, B (DPMHHO-YTOPCKUX — Ha3BaHHS IS
Macna. HasBaHusi CIMBOYHOIO M TOIUIEHOTIO
Macell, a TaK)Ke TBOPOI'd BO BCEX UCCIIENYEMBIX
SI3BIKAX JIAHBI IO MOTHBAIIMOHHBIM MTPU3HAKAM.
HabGmronatorcst apeanbHbIe sSiBIEHUSI B 0003Ha-
YEeHUH HEKOTOPBIX MPOIYKTOB (Hampumep, B
0003HauUEHNH MMPOCTOKBAIIN U TBOPOTa BbIJIE-
JIieTCsl MapHUiCKO-4yBallIckoe eIMHCTBO). Mc-
KOHHBIE Ha3BaHUs AJIs1 0003HaYCHUs aiipaHa U
KyMbICa UMEIOTCS TOJIBKO B TIOPKCKHX SI3bIKaX,
B (PMHHO-YTOPCKHUX OHU SIBJISIFOTCS 3aMMCTBO-
BaHUSMHU.

KOMH-3BIPSIH. — KOMHU-3BIPSIHCKHIA;
KyM. — KYMBIKCKHUI;
Map. — MapUHCKUii;
MOKIII. — MOKIIIAHCKHUIA;
MOpPJA. — MOPJOBCKUE;
HOT. — HOTalCKUH;

I1Y — npaypanbckuii;
[ITro. — mpaTiopKcKmii;
pyC. — PYCCKHii;

TaT. — TaTapCKuii;

TYB. — TyBHUHCKHI;

Typ. — TYPELKHIi;
TypKM. — TYPKMEHCKHIA;
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YAM. — YAMYPTCKHUIA;
y30. — Y30CKCKHIA S3BIK;
YUI. — YUT'ypCKui;

¢uH. — PUHCKWHIA;

XaK. — XaKaCCKUH;
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